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Άδειες Χρήσης

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται σε άδειες 

χρήσης Creative Commons. χρήσης Creative Commons. 

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπως εικόνες, που 

υπόκειται σε άλλου τύπου άδειας χρήσης, η άδεια 

χρήσης αναφέρεται ρητώς. 
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Χρηματοδότηση

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό έχει αναπτυχθεί στα πλαίσια 

του εκπαιδευτικού έργου του διδάσκοντα.

• Το έργο «Ανοικτά Ακαδημαϊκά Μαθήματα στο • Το έργο «Ανοικτά Ακαδημαϊκά Μαθήματα στο 

Πανεπιστήμιο Αιγαίου» έχει χρηματοδοτήσει μόνο τη 

αναδιαμόρφωση του εκπαιδευτικού υλικού. 

• Το έργο υλοποιείται στο πλαίσιο του Επιχειρησιακού 

Προγράμματος «Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση» και 

συγχρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση (Ευρωπαϊκό συγχρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση (Ευρωπαϊκό 

Κοινωνικό Ταμείο) και από εθνικούς πόρους.
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Προσεγγίσεις του Γραμματισμού Προσεγγίσεις του Γραμματισμού 

(ΙΙ)

Διάλεξη 4



Η κοινωνικοπολιτισµική προσέγγιση

• Η κοινωνικοπολιτισµική προσέγγιση δίνει 

έµφαση στην πολιτισµική διάσταση του έµφαση στην πολιτισµική διάσταση του 

γραµµατισµού.

• Κοινωνιοπολιτισµικός γραµµατισµός είναι η 

ικανότητα του ατόµου να εξάγει το κατάλληλο 

πολιτισµικό νόηµα καθώς διαβάζει.

• Θεωρητικά το άτοµο µπορεί να είναι 

λειτουργικά εγγράµµατο, αλλά πολιτισµικά 

αναλφάβητο.



• Κατά την ανάγνωση και τη γραφή δεν 
κουβαλάµε µονάχα την προηγούµενη 

εµπειρία, αλλά και τις αξίες και τις εµπειρία, αλλά και τις αξίες και τις 
πεποιθήσεις που µας βοηθούν να 

εξάγουµε κάποιο νόηµα από όσα 
διαβάζουµε για να δώσουµε νόηµα σε όσα 

γράφουµε.

• Η ανάγνωση και η γραφή αποτελούν • Η ανάγνωση και η γραφή αποτελούν 
πράξεις δόµησης από το άτοµο.



• Η πολιτισµική κληρονοµιά ανακαλύπτεται 
και εσωτερικεύεται στην ανάγνωση.

• Παρά το γεγονός ότι η ανάγνωση και η • Παρά το γεγονός ότι η ανάγνωση και η 

γραφή διαθέτουν ορισµένες εµφανείς 
δεξιότητες που µπορούν να εξεταστούν, 

υπάρχει και µια πιο συγκεκαλυµµένη 
δραστηριότητα επεξεργασίας 

πληροφοριών, η οποία εξασφαλίζει την πληροφοριών, η οποία εξασφαλίζει την 
πολιτισµοποίηση.



• Για κάποιους ανθρώπους, ο πολιτισµικός 
γραµµατισµός µπορεί να οδηγήσει στην 

αφοµοίωση και την ένταξη.

• Γι’ αυτό και οι οπαδοί της αφοµοίωσης 
µπορεί να υπερασπιστούν τον κοινό 

γραµµατισµό για όλους ώστε να 
εξασφαλιστεί η αφοµοίωση των 

µειονοτικών οµάδων στην ευρύτερη µειονοτικών οµάδων στην ευρύτερη 
κοινωνία.



• Ο κοινωνικός και πολιτισµικός χαρακτήρας 
του γραµµατισµού συνδέεται µε τον 
γραµµατισµό στη µητρική γλώσσα.γραµµατισµό στη µητρική γλώσσα.

• Η ανάγνωση και η γραφή µαθαίνονται 
πάρα πολύ εύκολα και αποτελεσµατικά 
στη µητρική γλώσσα.

• Το πολιτισµικό επιχείρηµα είναι ο 
γραµµατισµός στη µητρική γλώσσα γραµµατισµός στη µητρική γλώσσα 
παρέχει πρόσβαση στον πλούτο της 
τοπικής και εθνοτικής κληρονοµιάς που 
περιέχεται στη λογοτεχνία.  



• Ο γραµµατισµός στη µητρική γλώσσα αν 
και συχνά προσφέρει πολιτισµικά 
επιχειρήµατα, εντούτοις δεν στερείται 
προβληµάτων.προβληµάτων.

• Κάποιες µειονοτικές γλώσσες δεν 
διαθέτουν αλφάβητο, γραµµατική, βιβλία 
και εκπαιδευτικούς.

• Όπου υπάρχει µεγάλη ποικιλία από 
γλωσσικές κουλτούρες στην ίδια περιοχή, γλωσσικές κουλτούρες στην ίδια περιοχή, 
µπορεί να υπάρχει υποστήριξη για 
τοπικούς γραµµατισµούς.



• Ο τοπικός γραµµατισµός ως πρακτική 
ταυτίζεται µε την κουλτούρα του τόπου και 

ως εκ τούτου διαφοροποιείται από την 
εθνική κουλτούρα.εθνική κουλτούρα.

• Αυτός ο τοπικός γραµµατισµός µπορεί να 

λησµονείται από τις διεθνείς και εθνικές 
καµπάνιες για τον γραµµατισµό ή µπορεί 

να υπάρχουν εντάσεις ανάµεσα στην να υπάρχουν εντάσεις ανάµεσα στην 
τοπική και στην εθνική/διεθνή πρακτική για 

τον γραµµατισµό.



• Οι τοπικοί γραµµατισµοί φέρνουν τον 
γραµµατισµό πιο κοντά στη ζωή των 

ανθρώπων, στον τοπικό τους πολιτισµό και στις 
κοινοτικές τους σχέσεις.κοινοτικές τους σχέσεις.

• Οι διαφορετικές κουλτούρες και εθνοτικές 
οµάδες έχουν και διαφορετική αντίληψη για την 
έννοια του γραµµατισµού (π.χ. σε οικογένειες 

από το Μπαγκλαντές και την Κίνα που ζουν στη 
Μ.Βρετανία, ο γραµµατισµός σχετίζεται µε 

πρακτικούς σκοπούς, ενώ το βρετανικό πρακτικούς σκοπούς, ενώ το βρετανικό 
εκπαιδευτικό σύστηµα προωθεί την ανάγνωση 

για ψυχαγωγία και ευχαρίστηση).



• Η αναντιστοιχία σχολείου και εθνοτικής 
οµάδας ως προς τις προσδοκίες και τις 

πρακτικές για τον γραµµατισµό µπορεί  να πρακτικές για τον γραµµατισµό µπορεί  να 
έχει αρνητικά αποτελέσµατα για το παιδί, 

το οποίο εγκλωβίζεται σε δύο εκδοχές της 
κατάλληλης συµπεριφοράς στον γραπτό 

λόγο.

• Ο γραµµατισµός δεν είναι ένα ξεχωριστό • Ο γραµµατισµός δεν είναι ένα ξεχωριστό 
πολιτιστικό γεγονός, αλλά αντανακλά και 

γενικότερες πρακτικές κοινωνικοποίησης.



• Συνήθως οι πρακτικές κοινωνικοποίησης 
διαφέρουν από τις προσδοκώµενες χρήσεις της 
γλώσσας του σχολείου.

• Υπάρχει περίπτωση να προκύψει ασυµφωνία • Υπάρχει περίπτωση να προκύψει ασυµφωνία 
ανάµεσα στα πρότυπα της γλώσσας και του 
σχολείου.

• Για διαφορετικές πολιτιστικές και εθνοτικές 
οµάδες αυτή η ασυµφωνία καθιστά το σχολείο 
µια δύσκολη εµπειρία.

• Οι διαφορές µεταξύ των γλωσσικών µειονοτήτων • Οι διαφορές µεταξύ των γλωσσικών µειονοτήτων 
και της γλωσσικής πλειονότητας πιθανόν να 
επηρεάσουν την πρόσκτηση της γραφής και της 
ανάγνωσης στο σχολείο.



• Παρατηρούνται διαφορές µεταξύ των 
οικογενειών ως προς τις πρακτικές 

γραµµατισµού µε τις οποίες έρχονται σε γραµµατισµού µε τις οποίες έρχονται σε 
επαφή τα παιδιά στο σχολείο.

• Ο γραµµατισµός µπορεί να κατανοηθεί σε 

σχέση µε τα ευρύτερα 
κοινωνικοπολιτιστικά συστήµατα, τα οποία 

αντιπροσωπεύει ή αντανακλά.αντιπροσωπεύει ή αντανακλά.



Η κριτική προσέγγιση του γραµµατισµού

• Ο κριτικός γραµµατισµός στοχεύει να 
δείξει στους ανθρώπους πώς να δείξει στους ανθρώπους πώς να 

συνεργάζονται στο πλαίσιο ενός 
συστήµατος από τη σκοπιά των ισχυρών.

• Ο κριτικός γραµµατισµός αποτελεί 

εργαλείο απελευθέρωσης από την εργαλείο απελευθέρωσης από την 
καταπίεση και ένας τρόπος ενδυνάµωσης 

των ανθρώπων.



• Ο γραµµατισµός µπορεί να εξυπηρετήσει τη 
διατήρηση του κατεστηµένου, τη διασφάλιση της 
επιρροής και της σκέψης της µάζας από τους 
ισχυρούς της κοινωνίας.ισχυρούς της κοινωνίας.

• Σε αυτό το πλαίσιο, ο γραµµατισµός γίνεται 
αντιληπτός ως προσπάθεια παραγωγής µιας 
ηγεµονίας στην κοινωνία.

• Με αυτόν τον τρόπο οι ισχυροί διατηρούν τον 
έλεγχο αυτών που θα µπορούσαν να 
ανατρέψουν την κοινωνική τάξη ή να ανατρέψουν την κοινωνική τάξη ή να 
προκαλέσουν µε δηµοκρατικά µέσα τα θεµέλια 
της εξουσίας τους.



• Ο γραµµατισµός µπορεί να χρησιµοποιηθεί για 
να ενσταλλάξει συγκεκριµένες στάσεις, 
πεποιθήσεις και σκέψεις 

• Για παράδειγµα, στον Καναδά του 19ου αιώνα, ο 
γραµµατισµός χρησιµοποιούταν για 

• Για παράδειγµα, στον Καναδά του 19 αιώνα, ο 
γραµµατισµός χρησιµοποιούταν για 
δεοντολογικούς και ρυθµιστικούς λόγους.

• Οι µη εγγράµµατοι θεωρούνταν επικίνδυνοι για 
την κοινωνική σταθερότητα, ενώ οι µετανάστες 
ξένοι και απειλή για την κατεστηµένη τάξη.

• Έτσι, η προσπάθεια για άνοδο του επιπέδου του 
γραµµατισµού του πληθυσµού ήταν µια πολιτική γραµµατισµού του πληθυσµού ήταν µια πολιτική 
κίνηση για τη διατήρηση της θέσης της 
κυβερνώσας ελίτ.



• Ο τρόπος εκπαίδευσης στη γραφή και 
στην ανάγνωση που στοχεύει στον 
έλεγχο και τον περιορισµό δίνει 
έµφαση στις αναγνωστικές δεξιότητες έµφαση στις αναγνωστικές δεξιότητες 
παρά στην κατανόηση (οι µαθητές 
δεν επιτρέπεται να κάνουν 
ερωτήσεις).

• Αυτή η περιοριστική µορφή • Αυτή η περιοριστική µορφή 
γραµµατισµού συναντάται σε πολλά 
µέρη του κόσµου.



• Στον αντίποδα βρίσκεται ο κριτικός 
γραµµατισµός, µέσω του οποίου οι 

άνθρωποι µπορούν να κατανοήσουν την 
πολιτική εξουσία και δραστηριότητα και να πολιτική εξουσία και δραστηριότητα και να 

αρχίσουν να εργάζονται συλλογικά για να 
αλλάξουν την κοινωνία, να ενεργήσουν µε 

τον κατάλληλο τρόπο, να προκαλέσουν, 
να παραπονεθούν, να διεκδικήσουν τα 

δικαιώµατά τους και να απαιτήσουν 
ισότητα στην πρόσβαση και τις ευκαιρίες.



• Με τον κριτικό στοχασµό γύρω από τα 
κείµενα, τις πληροφορίες και την 

προπαγάνδα, οι άνθρωποι θα προπαγάνδα, οι άνθρωποι θα 
αποκτήσουν µια αυξανόµενη 

συνειδητοποίηση, µια επιρροή πάνω στη 
ζωή τους και τους θεσµούς.

• Έτσι, η απόκτηση δεξιοτήτων 

γραµµατισµού µπορεί να αποτελέσει µια γραµµατισµού µπορεί να αποτελέσει µια 
άµεση πολιτική πρόκληση στην ηγεµονική 

εξουσία των καπιταλιστικών κρατων.



• Στα ριζοσπαστικά προγράµµατα 
ανάπτυξης δεξιοτήτων κριτικού 
γραµµατισµού, οι µαθητές δηµιουργούν 
µόνοι τους το διδακτικό υλικό αντί να µόνοι τους το διδακτικό υλικό αντί να 
διαβάζουν παθητικά τις πληροφορίες.

• Οι µαθητές πρέπει να ενθαρρύνονται να 
δώσουν τη δική τους ερµηνεία του 
κειµένου.

• Από την αρχή τα παιδιά θα πρέπει να • Από την αρχή τα παιδιά θα πρέπει να 
παρακινούνται να ερµηνεύουν, να 
συγκρίνουν και να αξιολογούν



• Σε αυτό το πλαίσιο, οι εκπαιδευτικοί 
θεωρούνται αρωγοί αντί ποµποί της 
γνώσης που δεν επιδέχεται 
αµφισβήτησης.αµφισβήτησης.

• Ο γραµµατισµός θεωρείται ως παραγωγή 
ιδεών που θα πρέπει να διαδοθούν στην 
κοινωνία.

• Ο αναλφαβητισµός δεν θεωρείται 
προσωπικό πρόβληµα, αλλά ως 

• Ο αναλφαβητισµός δεν θεωρείται 
προσωπικό πρόβληµα, αλλά ως 
κατάσταση που επιβάλλουν ή επιτρέπουν 
οι ισχυροί.



ΕΦΑΡΜΟΓΕΣ ΚΡΙΤΙΚΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ

ΦΑΣΕΙΣ

ΣΤΗΝ

ΠΡΑΞΗ ΤΗΣΠΡΑΞΗ ΤΗΣ
∆ΗΜΙΟΥΡΓΙΚΗΣ

ΑΝΑΓΝΩΣΗΣ

Φάση Φάση Φάση

Περιγραφική 
φάση

Φάση 
προσωπικής 
ερµηνείας

Φάση

κριτικής 
ανάλυσης

Φάση

της 
δηµιουργικής

δράσης



• ΠΕΡΙΓΡΑΦΙΚΗ ΦΑΣΗ: ερωτήσεις σχετικά µε το 
κείµενο

• ΦΑΣΗ ΠΡΟΣΩΠΙΚΗΣ ΕΡΜΗΝΕΙΑΣ: ερωτήσεις 
σχετικά µε το αν τα παιδιά έχουν βιώσει κάτι σχετικά µε το αν τα παιδιά έχουν βιώσει κάτι 

ανάλογο µε ό,τι διάβασαν στο κείµενο

• ΦΑΣΗ ΚΡΙΤΙΚΗΣ ΑΝΑΛΥΣΗΣ: το κείµενο 
αποτελεί την αφορµή για στοχασµό σε κοινωνικά 

ζητήµατα

• ΦΑΣΗ ∆ΗΜΙΟΥΡΓΙΚΗΣ ∆ΡΑΣΗΣ: οι µαθητές • ΦΑΣΗ ∆ΗΜΙΟΥΡΓΙΚΗΣ ∆ΡΑΣΗΣ: οι µαθητές 
προκαλούνται µε βάση τις εµπειρίες τους να 

επιλύσουν ζητήµατα και προβλήµατα που 
αντιµετωπίζουν
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